LT

* Kk

* %t
*

7 EUROPOS
ki KOMISIJA

Briuselis, 2016 08 10
COM(2016) 507 final

2013/0226 (COD)

KOMISIJOS KOMUNIKATAS EUROPOS PARLAMENTUI
pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 6 dalj
deél
Tarybos pozicijos dél Pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo
i$ dalies kei¢iamos Reglamento (EB) Nr. 1365/2006 dél kroviniy veZimo vidaus vandeny
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tam tikras priemones suteikimu Komisijai, pri¢émimo
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1. PAGRINDINIAI FAKTAI

Pasitilymo perdavimo Europos Parlamentui ir Tarybai data: 2013 m. birzelio 28 d.
COM(2013) 484 — 2013/0226 (COD)

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomonés data: ~ netaikoma

Per pirmajj svarstyma priimtos Europos Parlamento pozicijos data: 2014 m. kovo 11 d.

Pakeisto pasiiilymo perdavimo data: netaikoma
Tarybos pozicijos priemimo data: 2016 m. liepos 18 d.
2. KOMISIJOS PASIULYMO TIKSLAS

Vienintelis Komisijos pasiiilymo tikslas — Reglamenta (EB) Nr. 1365/2006" suderinti su
Sutartimi dél Europos Sajungos veikimo (SESV), kiek tai susij¢ su deleguotaisiais ir
igyvendinimo jgaliojimais.

Sitilomu reglamentu Komisijai biity suteikti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus siekiant:

1) pritaikyti vidaus vandeny transporto statistikos aprépties riba ir esamas apibréztis ir
nustatyti papildomas apibréztis, taip pat ii) pritaikyti duomeny rinkimo aprépt;j ir priedy turinj.

Juo Komisijai taip pat buty suteikti jgyvendinimo jgaliojimai uztikrinti vienodas salygas,
kuriomis ji gali: 1) nustatyti valstybiy nariy duomeny teikimo Komisijai (Eurostatui) tvarkos,
jskaitant keitimosi duomenimis standartus, ir Komisijos (Eurostato) vykdomo rezultaty
platinimo tvarkos standartines taisykles, taip pat ii) rengti ir skelbti metodinius reikalavimus ir
kriterijus, skirtus parengty duomeny kokybei uZtikrinti, laikydamasi Reglamento (ES)
Nr. 182/20112 5 straipsnyje nustatytos nagrinéjimo procediiros.

2006 m. rugséjo 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1365/2006 dél kroviniy
vezimo vidaus vandeny keliais statistikos (OL L 264, 2006 9 25, p. 1).

2 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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3. PASTABOS DEL TARYBOS POZICIJOS
3.1 Bendrosios pastabos

Tarybos pozicijoje atsizvelgta tiek | Tarybos, Europos Parlamento Transporto ir turizmo
komiteto ir Komisijos susitarima, pasiekta per triSales diskusijas, tiek i naujaji 2016 m.

balandzio 13 d. Tarpinstitucinj susitarima dél geresnés teisékiiros®.

Taryba priémé savo pozicija per pirmajj svarstyma 2016 m. liepos 18 d.
Komisija pritaria Tarybos pozicijai.
3.2 Pastabos dél Europos Parlamento priimty pakeitimy

3.2.1. Europos Parlamento pakeitimai, visiskai, is dalies arba is principo jtraukti j Tarybos
pozicijg, priimtg per pirmgji svarstymq

Pagrindinis per tarpinstitucines diskusijas svarstytas klausimas buvo bandomyjy tyrimy

jtraukimas ir jy pobudis. Tokie tyrimai pasiiilyti kaip kompromisas reaguojant | Europos

Parlamento praSyma j reglamentg jtraukti papildomy kintamyjy, susijusiy su keleiviy vezimu

vidaus vandens keliais.

Naujajame 4a straipsnyje nurodyta, kad Komisija inicijuos savanoriSkus bandomuosius
tyrimus, Kkuriuos atliks valstybés narés, kurios teikia informacijg apie statistiniy duomeny,
susijusiy su keleiviy vezimu vidaus vandens keliais, jskaitant pasienyje teikiamas vezZimo
vidaus keliais paslaugas, prieinamumg. Komisija (Eurostatas) bendradarbiaus su valstybémis
narémis, kad nustatyty tinkamg statisting metodika. Be to, prireikus ir atsizvelgiant |
papildoma nauda Sajungai, prie Siy bandomyjy tyrimy bus prisidedama léSomis i§ Sgjungos
bendrojo biudzeto. Todél naujasis straipsnis Komisijai priimtinas.

10 pakeitimo (7 straipsnio naujos 3a ir 3b dalys) dél kokybés kriterijy taisykliy turinys
Komisijai priimtinas, nes atitinka Reglamenta (EB) Nr. 223/2009*. Juo taip pat sudaromos
salygos priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma kokybés ataskaitoms taikoma tvarka, jy
struktiira, periodiSkumas ir palyginamumo elementai.

Pagal 11 pakeitimg (8 straipsnis) Komisija privalo pateikti ataskaita Europos Parlamentui ir
Tarybai kas penkerius metus, o ne kas trejus metus, kaip sitilé Europos Parlamentas.

3.2.2. Europos Parlamento pakeitimai, nejtraukti j Tarybos pozicijq, priimtq per pirmgjj
svarstymaq

I Tarybos pozicija nebuvo jtraukti pagrindiniai pakeitimai, susije su aiskiu naujy kintamyjy
jtraukimu.

3.3 Tarybos pakeistos nuostatos ir Komisijos pozicija

2 straipsnio 5 dalis, 3 straipsnis ir 4 straipsnio 4 dalis yra susij¢ su jgaliojimy delegavimu.
Komisijai suteikti jgaliojimai iSlaikyti, bet nustatyta konkreciy apribojimy. Komisija bus
igaliota priimti deleguotuosius aktus tik siekdama: 1) pakelti statistikos aprépties riba; ii)
pritaikyti esamas ar nustatyti naujas apibréztis, kad biity atsizvelgta | tarptautiniu lygmeniu
vartojamy apibréz¢iy pakeitimus, ir iii) pritaikyti priedus, kad biity atsizvelgta j kodavimo ir
nomenklatiiros pakeitimus, padarytus tarptautiniu lygmeniu arba atitinkamuose Europos
Sajungos teisés aktuose.

Tarybos pozicijoje taip pat nurodyta, kad naudodamasi $iais jgaliojimais Komisija uZztikrina,
kad deleguotaisiais aktais nebiity sukuriama didelés papildomos nastos valstybéms naréms ar

3 OL L 123,2016512, p. 1.
4 2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.223/2009 dél Europos
statistikos (OL L 87, 2009 3 31, p. 164).
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respondentams. Be to, Komisija tinkamai pagrindzia deleguotuosiuose aktuose numatytas
priemones, prireikus naudodamasi jy ekonominio veiksmingumo analize, jskaitant
respondentams tenkancios nastos ir statistikos rengimo iSlaidy vertinimg, kaip nurodyta
Reglamento (EB) Nr. 223/2009 14 straipsnio 3 dalies ¢ punkte.

Standartiné konstatuojamoji dalis ir 9 straipsnis dél jgaliojimy delegavimo suderinti su
naujuoju Tarpinstituciniu susitarimu dél geresnés teisekiiros.

Komisija Siems pakeitimams pritaria.

4, ISVADA

Komisija pritaria pasiektam kompromisui, nes jis atitinka Komisijos pastangas suderinti prie$
Lisabonos sutart] priimtus teisés aktus. Nepaisant tam tikry apribojimy, kompromisu
uztikrinama tinkama deleguotyjy ir jgyvendinimo akty pusiausvyra. Be to, numatytais
bandomaisiais tyrimais tinkamai atsizvelgiama j pradini Europos Parlamento prasyma.
Dokumento tekstas yra naujojo Tarpinstitucinio susitarimo de¢l geresnes teisékiiros sekmingo
taikymo pavyzdys.
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